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52001XC1222(03)

C 36813

URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

22.12.2001

Ozndmenie Komisie o dohodich mensieho vyznamu, ktoré neobmedzujii vyznamne hospodirsku siitaz
podla lénku 81 ods. 1 zmluvy o zaloZeni Eurdépskeho spoloCenstva (de minimis) (?)

(2001/C 368/07)
(Text s vyznamom pre EHP)

. Cldnok 81 ods. 1 zakazuje dohody medzi podnikmi, ktorymi

je dotknuty obchod medzi ¢lenskymi $tatmi a ktoré maji za
svoj ciel alebo Gcinok zabrdnenie, obmedzenie alebo naruse-
nie hospodarskej stitaze v rimci spolo¢ného trhu. Stidny dvor
Eurépskych spolocenstiev vysvetlil, Ze toto ustanovenie nie je
uplatnitelné, ak nie je znatelny Gc¢inok dohody na obchod
v ramci spolocenstva alebo na hospodérsku sttaz.

V tomto oznamen{ Komisia kvantifikuje za pomoci prahovych
hodnot pre trhovy podiel, ¢o je znatelné obmedzenie hospo-
dérskej sataze podla ¢lanku 81 Zmluvy o ES. Tato negativna
definicia vyznamnosti neznamend, Ze dohody medzi podnik-
mi, ktoré presahuji prahové hodnoty stanovené v tomto
ozndmeni, zna¢ne obmedzuji hospodarsku sataz. Takéto
dohody mozu stéle mat iba zanedbatelny i¢inok na hospodar-
sku sttaz, a preto nemézu byt zakdzané clankom 81 ods. 1 ().

Dohody nemézu okrem toho spadat pod ¢ldnok 81 ods. 1,
pretoZe nie st schopné znatelne ovplyvnit obchod medzi ¢len-
skymi $titmi. Toto ozndmenie sa nezaoberd tymto problé-
mom. Nekvantifikuje, ¢o predstavuje znatelny uacinok
na obchod. Potvrdzuje viak, Ze dohody medzi malymi a stred-
nymi podnikmi, ako je definované v prilohe k odporicaniu
Komisie 96/280/ES, (?) st zriedka schopné znatelne ovplyvnit
obchod medzi ¢lenskymi $tdtmi. Malé a stredné podniky st
v sticasnosti definované ako podniky, ktoré maji menej ako
250 zamestnancov a maji ro¢ny obrat nepresahujici 40
miliénov EUR alebo celkovi ro¢nii sivahu nepresahujicu 27
miliénov EUR.

V pripadoch, na ktoré sa vztahuje toto ozndmenie, Komisia
nezac¢ne konania na zdklade Ziadosti, ani svojej vlastnej inicia-
tivy. Ak podniky v dobrej viere predpokladajd, Ze na dohodu
sa vztahuje toto ozndmenie, Komisia neuloZi pokuty. Aj ked

Toto ozndmenie nahrddza ozndmenie o dohoddch mensicho
vyznamu uverejnené v U. v. ES C 372, 9.12.1997.

Pozri napriklad rozsudok Stdneho dvora v spojenych pripadoch
C-215/96 a C-216/96 Bagnasco (Carlos) vs. Banca Popolare di Novara
a Casa di Risparmio di Genova e Imperia (1999) Zb. stid. rozh. ESD
s.1-135, body 34-35. Tymto ozndmenim nie sii tieZ dotknuté zdsady
pre hodnotenie podla ¢ldnku 81 ods. 1, ako je vyjadrené v ozndmeni
Komisie ,Pokyny k uplatnitelnosti ¢ldnku 81 Zmluvy o ES na hori-
zontalne dohody o spolupraci®, U. v. ES C 3, 6.1.2001, najmi body
17-31 vrétane a v ozndmeni Komisie ,,Pokyny k vertikdlnym obme-
dzeniam®, U. v. ES C 291, 13.10.2000, najmd body 5-20 vrétane.
U.v.ESL 107, 30.4.1996, s. 4. Toto odporticanie sa bude revidovat.
Predpokladd sa zvySenie prahovej hodnoty pre ro¢ny obrat zo 40
miliénov EUR na 50 miliénov EUR a prahovej hodnoty celkovej ro¢-
nej stivahy z 27 miliénov EUR na 43 miliénov EUR.

nie je pre ne zavizné, toto ozndmenie je urcené tieZ na to, aby
poskytlo pokyny sidom a orgdnom ¢lenskych statov pri ich
uplatfiovani ¢lanku 81.

. Toto ozndmenie sa uplatiiuje tieZ na rozhodnutia zdruzeni

podnikov a na zostladené postupy.

Tymto ozndmenim nie je dotknuty Ziaden vyklad ¢lanku 81,
ktory moze byt poskytnuty Stiidnym dvorom alebo Stidom
prvého stupiia Eurdpskych spolocenstiev.

II

Komisia zastdva ndzor, Ze dohody medzi podnikmi, ktoré
ovplyviiujii obchod medzi ¢lenskymi $tatmi, skuto¢ne zna-
telne neobmedzujii hospodérsku siitaz v zmysle ¢lanku 81
ods. 1, ak:

a) celkovy trhovy podiel, ktory maji strany dohody, nepre-
sahuje 10 % na akomkolvek z relevantnych trhov dot-
knutych dohodou, ak je vykonand dohoda medzi pod-
nikmi, ktoré st skutoénymi alebo pripadnymi
konkurentmi na akomkolvek z tychto trhov (dohody
medzi konkurentmi) (*) alebo;

b) trhovy podiel, ktory md kazdd zo strdan dohody, nepre-
sahuje 15 % na akomkolvek z relevantnych trhov dot-
knutych dohodou, ak je vykonand dohoda medzi pod-
nikmi, ktoré nie st skutoénymi alebo potencidlnymi
konkurentmi na akomkolvek z tychto trhov (dohody
medzi podnikmi, ktoré nie st konkurentmi).

V pripadoch, kde je tazké klasifikovat dohodu ako dohodu
medzi konkurentmi alebo ako dohodu medzi podnikmi,
ktoré nie s konkurentmi, je uplatnitelnd 10 % prahovd hod-
nota.

Kvoli vysvetleniu, ¢o st skuto¢ni alebo potencialni konkurenti, pozri
ozndmenie Komisie ,Pokyny k uplatnitelnosti clinku 81 Zmluvy o ES
na horizontdlne zmluvy o spoluprici®, U. v. ES C 3, 6.1.2001,
odsek 9. Spolo¢nost je povazovand za skutoéného konkurenta, ak je
aktivna na relevantnom trhu, alebo ak v pripade neexistencie dohody
je schopnd prejst na vyrobu prislusnych vyrobkov a obchodovat
s nimi na trhu v krdtkom case bez vyskytu znacnych dodato¢nych
ndkladov alebo rizik ako reakcia na malé alebo trvalé zvysenie rela-
tivnych cien (okam?zitd nahraditelnost na strane ponuky). Spolo¢nost
sa povazuje za potencidlneho konkurenta, ak existuje dokaz, Ze v pri-
pade neexistencie dohody, tito spolocnost mohla a pravdepodobne
by vykonala potrebné dodato¢né investicie alebo iné potrebné
ndklady na zmenu s cielom vstupu na relevantny trh ako reakcia
na malé a trvalé zvysenie relativnych cien.
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8. Ak je hospodarska sttaz na relevantnom trhu obmedzend (2) pokial ide o dohody medzi nekonkurentmi, ako je defi-

10.

11.

—~—

=

kumulativnym t¢inkom dohdd na predaj tovaru alebo slu-
zieb uzavretych roznymi dodavatelmi alebo distribitormi
(kumulativny a¢inok uzavretia trhu paralelnych sieti dohod,
ktoré majii podobné ti¢inky na trh), prahové hodnoty trho-
vého podielu podla bodu 7 st zniZené na 5 % pre dohody
medzi konkurentmi, ako aj pre dohody medzi nekonkurent-
mi. Jednotlivi dodavatelia alebo distributori s trhovym pod-
ielom nepresahujicim 5 % sa spravidla nepovazujt za znacne
prispievajtcich ku kumulativnemu t¢inku uzavretia trhu (1).
Nie je pravdepodobné, Ze existuje kumulativny ¢inok uza-
vretia trhu, ak sa na menej ako 30 % relevantného trhu vzta-
huju paralelné (siete) dohody s podobnym d¢inkom.

Komisia zastdva nazor, Ze dohody neobmedzuji hospodar-
sku sutaz, ak trhové hodnoty nepresahuji prahové hodnoty
10 %, 15 % a 5 % uvedené v danom poradi v bode 7 a 8
pocas dvoch po sebe idiicich kalendarnych rokov o viac ako
2 percenta.

S cielom vypoditat trhovy podiel je potrebné urcit relevantny
trth. To pozostdva z relevantného trhu vyrobku a relevant-
ného geografického trhu. Ked sa vymedzuje prislusny trh,
mal by sa vykonat odkaz na definiciu relevantného trhu
na ucely pravnych predpisov spolocenstva o hospodarskej
sttazi (2). Trhové podiely sa maju vypocitat na zaklade tida-
jov o hodnote predaja alebo pripadne tdajov o hodnote
predajov. Ak nie st k dispozicii tidaje o hodnote, mézu sa
pouzit odhady vychadzajice z inych spolahlivych informa-
cif, pokial ide o trh, vratane tidajov o objeme.

Body 7, 8 a 9 sa neuplatiiujii na dohody obsahujtce tieto
prisne obmedzenia:

(1) pokial ide o dohody medzi konkurentmi, ako je defino-
vané v bode 7, obmedzenia, ktoré priamo alebo
nepriamo, samostatne alebo v kombindcii s ostatnymi
faktormi za kontroly strdn, maji za svoj ciel (3):

a) pevné stanovenie cien pri predaji vyrobkov tretim
stranam;

b) obmedzenie vyroby alebo predaja;

¢) rozdelenie trhov alebo zdkaznikov;

Pozri tieZ ozndmenie Komisie ,Pokyny k vertikdlnym obmedzeniam®.
U. v. ES C 291, 13.10.2000, najmi odseky 73, 142, 143 a 189. Aj
ked v pokynoch k vertikdlnym obmedzeniam, pokial ide o ur¢ité
obmedzenia, nie je vykonany odkaz na celkovy ale tiez viazany
trhovy podiel ur¢itého doddvatela alebo kupujiiceho, v tomto ozné-
men{ sa vetky prahové hodnoty trhového podielu odvoldvajii na cel-
kové trhové podiely.

U.v. ES € 372,9.12.1997, s. 5.

Bez toho, aby boli dotknuté situdcie spolo¢nej vyroby so spolo¢nou
distribiciou alebo bez nej, ako je definované v ¢ldnku 5 odseku 2
nariadenia Komisie (ES) ¢. 2658/2000 a ¢ldnku 5 odseku 2 nariade-
nia Komisie (ES) ¢. 2659/2000, U.v. ES L 304, 5.12.2000, strany 3
a 7 v uvedenom poradi.

nované v bode 7, obmedzenia, ktoré priamo alebo
nepriamo, samostatne alebo v kombindcii s ostatnymi
faktormi pod kontrolou strdn, majti za svoj ciel:

a) obmedzenie schopnosti kupujticeho ur¢it jeho pred-
ajnt cenu bez toho, aby bola dotknutd moznost
dodévatela ulozit maximédlnu predajnd cenu alebo
odportcani predajnt cenu za predpokladu, Ze sa
nerovnaju pevne stanovenej alebo minimalnej pred-
ajnej cene v dosledku tlaku alebo stimulov poskytnu-
tych akoukolvek zo strdn;

b) obmedzenie teritéria, na ktorom kupujici moze pre-
dévat alebo zdkaznikov, ktorym kupujici moze pre-
dévat zmluvné tovary alebo sluzby, okrem tychto
obmedzeni, ktoré nie st povazované za prisne:

— obmedzenie aktivnych predajov na vyhradné tze-
mie alebo na vyhradnd skupinu zdkaznikov
vyhradent doddvatelovi alebo pridelenti dodédva-
tefom inému kupujicemu, ak takéto obmedzenie
neobmedzuje predaj zdkaznikmi kupujticeho,

— obmedzenie predajov na konecnych uzivatelov
kupujticim posobiacim na velkoobchodnej tirovni
obchodu,

— obmedzenie predajov na neautorizovanych distri-
butorov ¢lenmi systému selektivnej distribicie a

— obmedzenie schopnosti kupujiceho na predaj
komponentov, doddvanych na ticely zaclenenia,
na zdkaznikov, ktor{ by ich pouzili na vyrobu
rovnakého typu vyrobkov ako st tie, ktoré vyrdba
dodavatel:

¢) obmedzenie aktivnych alebo pasivnych predajov
na kone¢nych uzivatelov ¢lenmi systému selektivnej
distribtcie posobiaceho na maloobchodnej drovni
obchodu bez toho, aby bola dotknutd moznost
zakazu Clenovi systému posobit z neoprdvneného
miesta podniku;

d) obmedzenie krizovych doddvatelov medzi distribu-
tormi v rdmci systému selektivnej distribacie, vratane
medzi distribtormi posobiacimi na réznych drov-
niach obchodu;
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e) obmedzenie dohodnuté medzi doddvatelom kompo-
nentov a kupujiicim, ktory zaclenuje tieto kompo-
nenty, ktoré obmedzuje moznost doddvatela preda-
vat komponenty ako nédhradné komponenty
kone¢nym dodédvatelom alebo opravidrom alebo inym
poskytovatelom servisnych sluzieb, ktori nie st pove-
ren{ kupujtcim opravou alebo poskytovanim servis-
nych sluzieb pre jeho tovar;

pokial' ide o dohody medzi konkurentmi, ako je defino-
vané v bode 7, ak konkurenti posobia, na téely dohody,
na réznej trovni vyrobného alebo distribu¢ného retazca,
akékolvek prisne obmedzenia uvedené v odseku 1 a 2

vyssie.

Na tcely tohto ozndmenia, vyrazy ,podnik®, ,strana
dohody*, ,distribtitor®, ,dodédvatel* a ,.kupujtci“ zahfnaji
ich prislusné s nimi spojené podniky.

(2) ,Prislusné s nimi spojené podniky* su:

a) podniky, v ktorych strana dohody priamo alebo
nepriamo:

— md pravomoc uplatiiovat viac ako polovicu hla-
sovacich prév alebo,

— md pravomoc menovat viac ako polovicu ¢lenov
dozornej rady, spravnej rady alebo orgdnov, ktoré
legélne zastupuju podnik alebo,

— md pravo riadit zdleZitosti podniku;

b) podniky, ktoré priamo alebo nepriamo majti nad stra-
nou dohody prava alebo pravomoci uvedené v pis-
mene a);

¢) podniky, v ktorych md podnik uvedeny v pismene b),
priamo alebo nepriamo prava alebo pravomoci uve-
dené v pismene a);

d) podniky, v ktorych strana dohody spolu s jednym
alebo viacerymi podnikmi uvedenymi v pismendch
a), b) alebo ¢) alebo v ktorych dva alebo viacero
z neskor uvedenych podnikov ma spolo¢ne prava
alebo pravomoci uvedené v pismene a);

e) podniky, v ktorych prava alebo pravomoci uvedené
v pismene a) drzia spolo¢ne:

— strany dohody alebo ich prislusné s nimi spojené
podniky uvedené v pismendch a) az d) alebo,

— jedna alebo viacero strdn dohody alebo jedna
alebo viacero s nimi spojenych podnikov uvede-
nych v pismenéch a) az d) a jedna alebo viac tre-
tich stran.

Na tacely odseku 2 pism. e) sa trhovy podiel, ktory majt
spolo¢ne podniky, rovnako rozdeli pre kazdy podnik,
ktory md préva alebo pravomoci uvedené v odseku 2
pism. a).



